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A patkany és a nyol
BARTOK IMRE: A NYUL EVE

Egy évvel A patkdny éve megjelenése és megoszto kritikai fo-
gadtatasa utan a Libri jovoltabol most kézbe vehetjiik a foly-
tatast, Bartok Imre triloégidjanak kozéps6 darabjat, A nyul
évét. Ez a sorozat - talan irhatom, hogy vitan feliil - bator
vallalkozas a kortars magyar prézaban, ez mar az elsé kotet
megjelenésekor nyilvanvaléva valt. A masodik rész amellett,
hogy raerésit erre, minden olyan ismertet6jeggyel rendelke-
zik, ami miatt a kritika ,,gumicsontjava” valhat.

A nytl évének eseményei sejthet6en harom évvel A pat-
kdny évében torténtek utan jatszédnak (a kinai horoszkoép
két jegye kozott ugyanis ekkora az idébeli tavolsag), a harom
gondolkodd altal el6idézett apokalipszis utani New York el-
néptelenedett, romos utcdin és épiileteiben. A kibernetikus
beiiltetéseikt6l megfosztott filozéfusok (ritkdn irédik le a
szavak efféle permutacidja) céltalanul bolyonganak a kisér-
tetvarosban, az élet végigélésén kiviil semmiféle motivacio-
juk nincs. Ez a regény alaphelyzete és az innen kiindul6, a
szoveg els6 hanyadat alkot6é események egymassal felcserél-
het6, a mesék epizodikussagat megidéz6 torténetekbdl épiil-
nek fel. A Nyl széban forgé része feszes, de a Patkdny cse-
lekményszovéséhez viszonyitva oOtletszertibb, a késébb ki-
bontakoz6 torténethez lazabban izesiil6 jelenetek sorozata,
melynek funkci6ja a hangulat megteremtése mellett a vilag
Uj allapotanak bemutatasa.

A patkdny éve kaleidoszkdpszeriien vonultatta fel a pop-
kultira regisztereiben szamon tartott legkiilonb6zébb zsa-
nerek jellegzetességeit a biopunktdl kezdve a horror kilén-
b6z6 szubzsanerein keresztiil egészen a krimiig. A folytatas -
bar mas zsanerekbdl épitkezik - megmarad ennél a gyakor-
latnal. A krimi helyét ugyan atveszi a posztapokaliptikus sci-
fi eszkoztara és a cyberpunk zsaner jellegzetességei is atad-
jak a helytiket a genohorrornak, a miifajok alkalmazasaval
kapcsolatos mintazat alapvet6en hasonld marad.

Mindezek ellenére a Nyul éppannyira nem zsanerregény,
amennyire a Patkdny nem volt az. Tébb funkcidja is van an-
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nak, hogy mindkét regény tudatosan hasznalja a kiillonb6z6 miifajok jellegzetességeit. Ezek
koziil a legkézenfekv6bb az éppen kivant atmoszféra megteremtésének igénye. A beatnem-
zedék uti regényeire emlékeztetd eszkozok — amelyeket gyakran alkalmaznak a posztapoka-
liptikus vilagban jatszddo6 szovegek - példaul a karakterek otthontalansagat, gyokértelensé-
gét hivatottak érzékeltetni, &m mig a beat regényekben tapadt ehhez egyfajta artikulalatlan
szabadsagérzés, itt ez a pozitiv konnotacié - egy-egy felvillanastél eltekintve - szinte teljes
egészében hianyzik.

A zsanerregényekre szinte kivétel nélkiil jellemzd, hogy nem vetnek szamot 6nnén szaba-
lyaikkal, keretrendszeriikkel, kliséikkel, azaz voltaképpen hidnyzik beldlik az onreflexio
gesztusa. Bartok Imre két regénye nem csak azért nem zsanerregény, mert nincs egyetlen
olyan miifaj sem, amihez problémamentesen le lehetne kdtni - habar ez a miifaji cross-
overekrol is elmondhaté - hanem amiatt sem, mert rendkiviil reflektiltan hasznalja a zsa-
nerelemeket és mddszeresen fesziti fel azok hatarait. Emellett a nyugati filoz6fia mértékadé
szovegeinek parafrazealasa, a gyakori vendégszovegek hasznalata - mely A nyul évében mar
joval ritkabban fordul el6 az elsé kotet burjanzé utalasrendszerével dsszevetve - az olvasha-
tosag olyan horizontjat nyitja meg, olyan kulturalis kédokat miikddtet, amelyek teljesen ide-
genek a zsanerszovegek eljarasmodjatdl. Ezek az elhelyezett jelek a miifaji regények keretein
beliil nem érthetéek. Igy aztan Bartok szévegei nem a zsanerhez tesznek hozza valamit (ab-
ban az érelemben, hogy novelnék a miifaji regények egyébként is népes taborat), hanem a
zsanerelemek hasznalataval azt a perspektivat bévitik ki, amin beliil ezek a szovegek lattatni
akarnak. Természetesen nem idegen az irodalomtdl a szovegszerkesztés itt felvazolt maddja,
elég csak Thomas Pynchon vagy Michel Houellebecq bizonyos szévegeire gondolnunk. Ezek a
szovegek egy olyan olvasasi poziciét varnak el idedlis olvaséjuktdl, amely nem csupan a ,ma-
gas” irodalom névvel ellatott kulturalis alakzat vonatkozasrendszerét tartja szem elétt, de a
populdris irodalom termékeivel is képes szamot vetni (mindazonaltal meg kell jegyezni, hogy
az irodalom effajta felosztasa durva és er6szakos, igy sok esetben vak marad bizonyos jelen-
ségekre).

Az els6 kotetben megtalalt, rendkiviil eredeti és egyedi nyelv a masodik kotetben is stabi-
lan megmarad. A helyenként er6sen atlirizalt prézanyelv azonban takarékosabban van jelen
a szovegben, a Patkdny slri, mar-mar kabitéan tomény képgazdagsiagahoz képest. A nyelvi
leleményességek alkalmazasanak ritkitasa elényére valt a Nyilnak, ami igy kovethet6bb és
tempdsabb szoveg lett.

A masodik koétet nem csupan a nyelvi megoldasok takarékossaga miatt gyorsabb, mint az
elsé és nem is csak amiatt, hogy jé szaz oldallal rovidebb lett, hanem a térténetvezetés linea-
ritdsa miatt is. A nyul évében két cselekményszal van, mely a kotet egyharmada kornyékén
ossze is fonodik, igy kevésbé indaszer(i, mint A patkdny éve.

A szovegbeli vilag megvaltozott helyzete meg is kivanja a torténetvezetés egyszeriisodé-
sét, hiszen fel kell vazolni az apokalipszis utani New York 4j szabalyait, a benne él6k min-
dennapjaival egyiitt. Ez 4j feladat az els6 kotet ismerds vilaga utan, mely csak az olvasast és a
tajékozddast megzavaré elemek beemelésével lehetne megvalésitani a Patkdny szerkesztési
elvét kovetve.

A posztapokaliptikus vilagban felbukkan¢ 1j tarsadalmi rend teokratikus jelleget 6lt, mi-
kozben 1j él6lények hadai jelennek meg az els6 rész zarlataban torténtek gylimolcseként. A
genetika, a mutacid és az evoluci6 fogalmai mentén épiil fel a masodik kotet ugy a szovegmii-
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kodés, mint a szovegvilag tekintetében. Hagymazas rémalmok sziilte Gj életformak seregét
vonultatja fel, a zabolatlanul m{ik6d6 fantazia eredményeként. A testképek és testtapasztala-
tok megjelenitésének burjanzé formagazdagsaga teszi dinamikussa a széveget, az egyébként
természetébdl adéddan gyorsan kimeriils, repetitivvé valé posztapokaliptikus zsanerelemek
jelenléte mellett.

A megsemmisiilt vilag bemutatdsa a mar emlitett modszerek segitségével McCarthy Az tit
cim irasaval rokonitja Bartok regényét. A parhuzamot tovabb mélyiti az els6 olyan jelenet,
melyben a gondolkodékkal taldlkozunk. Ebben az epizédban Karl j6 néhany doboz kélat talal
(mar az els6 kotetbdl tudjuk, hogy ez a kedvenc itala), melyeket egymas utan magaba is dont.
McCarthy rendkiviil sotét tonusu torténetében apa és fia is egy doboz koélat talalnak, mikoz-
ben bevasarlékocsijukkal a megsemmisiilt Amerikat jarjak. Mindkét jelenet egy természeté-
bél fakaddan nyugtalanité paradoxonnal szembesiti az olvasét. Kénnyebb elképzelni a vilag
végét, mint a kapitalizmus végét. A kiégett, megsemmisiilt vilag bevasarlokocsikkal, bevasar-
l6kozpontokkal, kondicionalé termekkel van tele, melyek tovabbra is eredeti funkciéjukhoz
hasonléan (ha nem is azonosan) miikodnek, mikézben az arucsere mddosult médszerei bon-
takoznak ki.

A nyul éve tehat organikus folytatasa az elsé résznek. Nem csak azért, mert annak cse-
lekményét szovi tovabb, de azért is, mert a benne megjelend szévegtémak és szovegmiikodé-
sek a masodik kotetben evolvalédtak, igy tematikusan is tovabbgondolédsa, nem pedig djra
felmondasa A patkdny évének.
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A vilag sarkanyhatrél
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A Jég és Tiiz Dala sorozat 6tddik kotetének megjelenését dri-
asi izgalommal vegyes varakozas el6zte meg és nem érdem-
telentl. George R. R. Martin epikus fantasy regénysorozata -
az elsé kotet 1996-os megjelenése 6ta - az egyik legkiemel-
ked6bb vallalkozassa valt a zsaner torténetében. Martin dj-
szerli megkozelitései frissességet vittek a megcsontosodott,
eloregedett, jobbara a megszokott eszkozoket felvonultatd,
ugyanazokat a torténeteket Gjramondé fantasyirodalomba,
melynek kliséi Tolkien 6ta gyakorlatilag kébe vésett torvé-
nyekként miikédnek. A Trénok harca nyitékotet mind az ol-
vasok, mind a kritika részérdl egyontetiien pozitiv fogadta-
tasra talalt, hiszen az unalomig ismert, ugyanakkor a fantasyt
kedvel6k szadmara kedves motivumokat egészen szokatlan
moédon hasznalta fel, igy lehelve beléjiik 1] életet. Tette mind-
ezt olyan irodalmi igényességgel, amely kétségkiviil rendki-
viil ritka az egyik legtobb epigont felvonultat6é populéris iro-
dalmi agazatban.

Mivel a sorozatot vizsgald tanulmanyok és egyéb irasok
jo része éppen azt fejtegeti, hogy milyen irodalmi eszko6zok-
kel, prézai sajatossagokkal ellatott roppant szovegtest a Jég
és Tiiz Dala, ezért jelen iras ett6l eltekint - mar csak azért is,
mert e kritika egyediil az 6todik kotetet hivatott attekinteni.

Kezdjlik a kotetek végén elhelyezett Kdszonetnyilvanita-
sokkal. A szerzd a harmadik regény - a Kardok vihara - utol-
s6 oldalan azt irja: ,Ha a téglakat rosszul készitjiik el, leomlik
a fal. En most egy rettenetesen nagy falat épitek, ezért renge-
teg téglara van sziikségem.” Az idézett rész szerint Martin
falként gondol a miivére. Talan egy var, egy erdditmény,
esetleg egy templom vagy csupan egy haz falaként - ez, bar
érdekes gondolatkisérlet lenne a felvet6d6 lehetGségeket vé-
gignézve mindannyiszor kibontani a metaforat, most nem
szamit. Martin massziv, jokora falat épit és ez olyan vallalko-
zas, amelyre méltan lehet biiszke, aki hozzakezd. A Varjak la-
komdja és a Sdrkdnyok tdnca koszonetnyilvanitdsaban vi-
szont mar ez olvashato: ,Szivos egy szajha volt.” Vagyis a ne-
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gyedik és 6todik kotetrdl mar kordntsem nyilatkozik pozitivan a szévegek e fontos helyein.

Valami tehat tortént a harmadik rész utan, amely megvaltoztatta a szerzd viszonyuldsat a
sorozathoz. Eddig a pontig olyan miiként hivatkozott ra, melyet fel kell épitenie, be kell fe-
jeznie, bar tisztaban van a nehézségekkel. Az utolsé két részre mar mint legyézendé akadaly-
ra tekint, nehézségre, melyen tul kell esni. Ez nem feltétleniil tesz jot egy ilyen heroikus és
mifajtorténeti jelentdségli vallalkozasnak.

Mi okozhatta ezt a valtozast? A negyedik és 6tddik kotet megjelenése koriil voltak az ed-
digi legnagyobb problémak. A megjelenés ideje folyamatosan cstszott, mignem Martin és a
kiadéja bejelentették, hogy a késziil6 rész tul hosszt lesz ahhoz, hogy egy kétetben megjelen-
jen, ezért a logikailag egy cim ala tartozo szdveget ketté kellett valasztani. A Varjak lakomdja
cim alatt jelent meg az a rész, mely a kiralyvari torténéseket mutatja be, mig a Sdrkdnyok
tdncdba keriilt &t minden mas, azaz a szerzé nem az id6érendi eseményeknek megfelelGen
szerkesztette a koteteket, hanem a cselekmény helyszine alapjan. A negyedik rész megjele-
nésére 60t évvel a Varjak lakomdja utan kertilt sor, 2005-ben. A rakévetkezd kotetet két évvel
késbbbre, 2007-re igérte a szerz6 és a kiad6. 2011-ben jelent végiil meg. Hat évvel az el6z6
rész utan. Ebben az id6ben nem volt olyan hét - talan olyan nap sem -, hogy az olvasék ne
kovetelték volna a szoveget, raadasul a regénysorozatbdl késziilg filmsorozat munkalatai is
ez id6 tajt kezdddtek. Ezeknek a koriilményeknek minden bizonnyal szerepiik volt abban,
hogy Martin mas megvilagitasban kezdte latni munkajat.

Az emlitett bonyodalmak nem csak adalékok a széveg keletkezési koriilményeihez, ha-
nem olyan momentumok, melyekkel sok olvasé a széveg mindségi romlasat magyarazza. Pe-
dig min&ségi romlasrdl ebben az esetben nem beszélhetiink. Mindségi valtozas van, ezt el kell
ismerni. Am, hogy ez a valtozas negativ el6jeli lenne, ez legalabbis vitathato.

Leggyakrabban olyan kritikak érik a Sdrkdnyok tdncdt, melyek szerint terjedelméhez ké-
pest rendkiviil kis mértékben halad el6re a torténet, illetve hogy az els6 kotet végére szétfutod
szalak még mindig nem kezdenek tjra egymas felé kozeliteni. Az effajta megjegyzések éppen
a kotet irodalmi minGségét hagyjak figyelmen kiviil. Az els6 két kotet feszes szerkezetéhez
viszonyitva az utols6 kett6é valoban joval szertelenebb, &m ez nem jelent szerkesztetlensé-
get. A megteremtett, atmoszférikus vildg sokkal kevésbé szorult keretek kozé az utébbi két
koétetben, de legkevésbé a Sdrkdnyok tdncdban. Hosszu, a torténet fésodrahoz nem kapcsolo-
do betétek tarkitjak, melyekben felszinre bukkan Martin éridsi meséléi kedve. Az els6 kote-
tekben jol behatarolt és kdvethetd torténet latszolag sokkal kevésbé szabalyozott, szerteaga-
z6 torténetfolyamma terebélyesedett, mely a legjobb taptalajt biztositja a szerepl6k pszicho-
hez. E sokszinii vilag és a benne él6 szereplék hiteles megalkotasanak az ,ara” éppen a ke-
vésbé feszes torténetkdzpontd narrativa volt. A Martin altal az els6 kotet 6ta alkalmazott
narrativ technika - miszerint a fejezetekben mindig mas karakter nézépontjabdl ismerhetjiik
meg az eseményeket - szintén sokkal inkabb kedvez a karakter- és vilagkézponti prézanak,
mint egy cselekményorientaltnak. A torténet fésodrahoz nem kapcsol6dd mellékszereplék
mind gyakoribb szerepeltetése és a fentebb emlitett sajatossagok egyiittesen a vilagépités
tlinetei. A vilagé, melyben - mintegy ,mellékesen” - az elbeszélt események végbemennek.
Martin vallalkozasa tlnétt a torténet elmesélésén, és ezzel egyiitt az eredetileg tervezett ha-
rom koteten (a jelenlegi allas szerint hét kotetre szamithatunk) és a vilag megteremtésének
tervezetévé fejlédott.
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Mindemellett a kotet torténetszovése sem vesztett az erejébdl az el6z6 részekhez viszonyit-
va, jollehet - mivel az 6todik rész a Varjak lakomdjdval egy idében jatszddik, csak épp mas
helyszineken torténé eseményeket beszél el - valoban keveset halad idében elére az el6z6
kotethez képest. A Falndl jatsz6do6 cselekményszal jé példa arra, hogy Martin médszerei nem
puhultak az eddigiekhez képest, hiszen tijabb heroikusan kiizd6, nehéz dontéseket meghozni
kénytelen fészerepld leli halalat (vagy legalabbis ugy tlinik, hogy halalat leli), ahogyan az az
el6z6 kotetekben mar védjegyévé valt. Eszak a kiilonos szévetségek helyszine lesz ebben a
kotetben az Ejjeli Orség, a Vadak és Stannis Baratheon paktumanak koévetkezményeként. Az
eddig egymas ellen kiizd6 er6k egymasra utaltsaga, kényszeri szovetségiik, egymasba agya-
z6dasuk paratlanul szines és bonyolult szituaciét eredményez, melynek szalait magabiztosan
tartja kézben a szerz6 és a zsanert6l szokatlan mélységgel és hitelességgel abrazolja a kiala-
kult helyzetet.

A fentebb mar emlitett pszicholégiai érzékenységre Cersei alakja a legkivalobb példa.
A kiralyn6 figurdja a Sdrkdnyok tdnca egyik legkiemelkeddbb teljesitménye. A fogsagban el-
toltott id6 lassan formalja at, 1épésrdl-lépésre, mignem a fels6bbrend(i magabiztossaganak
nyoma sem marad benne. A nyilvanos megalaztatas pedig végiil teljesen Osszetori, eddigi
személyisége darabokra hullik. Ez az epizdd a szoveg egyik legfelkavarébb része, pedig fel-
kavaré jelenetekbdl nincs hidny az 6tddik kotetben. Habar ez a sorozat soha nem volt hijan
értékvesztésnek vagy megrendité eseményeknek, a Sdrkdnyok tdnca e vonatkozasban taldn
az 6sszes eddigi koteten tiltesz. Epp ez a tulajdonsaga teszi a sorozat eddigi legkomorabb
darabjava. Tulajdonképp minden szerepl6 sorsa egyontetlien negativan alakul a kotetben és
ez a dramai fogas taldn egy fordulépontot jeldl a torténetben, ami a végjatékot késziti eld.
(Am az is elképzelhetd, hogy Martin valéban minden alkalommal megbl/megalaz egy szerep-
16t, amikor megkérdezik t6le, hogy mikor érkezik a kovetkezd kotet.)

Erdemes megemliteni azokat a Falon tuli epizédokat is, melyeknek a kdzéppontjaban
Brandon Stark all. Tobb szempontbdl is fontos szoveghelyek ezek, hiszen egyfel6l nyelvi,
prozapoétikai szempontbdl kiemelkedGen lirizalt, mégsem tuldiszitett, takarékos fejezetek-
rél van sz6, masrészt a klasszikus fantasyhez kozelits, elemeiben, eszkozeiben egyenesen
nosztalgikusnak mondhaté torténetszala ez a regénynek. A vilag régmultjanak felépitése
csaknem teljes egészében a Bran-fejezetekben megy végbe. Az eddig nem latszé kapcsolddasi
pontok a mitosz, a vallas és motivumrendszerek kozott most artikulaltabba valnak, ezaltal
egy rendkiviil leleményesen felépitett Gstorténet, 6skultira képe kérvonalazédik, ami azon-
ban még mindig megmarad kell6en hianyosnak, hogy ezaltal a mélység és tavolsag élményét
keltse az olvas6ban.

TOZ

A vildg masik felén egy bukott kirdlyi dinasztia 6rékése, Daenerys Targeryen - a Sarkanyok
Anyja -, megprobalja fenntartani a térékeny békét meghoditott varosdban. A nyilvanvald,
kiils6 ellenség legydzése utan most a sokkal nehezebben lokalizalhat6 belsé ellenséggel kell
szembenéznie. A Kirdlyok csatdja és a Kardok vihara az 6t kirdly habortjanak torténete, a vé-
res harcok konyvei voltak. A Sdrkdnyok tdncdban ezen a téren is hangsulyeltol6das tapasz-
talhato: a torténetben mindig fontos szerepet jatszé hatalmi harcok - az els6 kotet eredeti
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cime (Game of Thrones) is ezekre utal -, még hangsulyosabb elemekké valnak. Nem csak
mennyiségileg, de mindségileg is valtozik az intrika szerepe, hiszen - f6leg a Daenerys koriili
események tekintetében - gyakran nem felfejthetd, hogy az ellenséges frakcidokat pontosan
kik is alkotjak. Nem az arulas tényét vagy az aruld személyét végletekig elrejtd irdi taktikarol
van ebben az esetben szd, amire mar az els6 kotetben is lathattunk példat, sokkal inkabb egy
terrorisztikus m{ikodésrdl, melyben olyan irregularis szabadcsapatok jatsszak a fészerepet,
melyeknek tAmogatoéi, partoldi azonosithatatlanok és amelyeket nézéponttél fliggden nevez-
hetiink felkel6knek vagy szabadsagharcosoknak is. Ahogy a moralitast jatékba hoz6 katego-
ridk altalaban, Martinnal ezek a szerepek sem {télhet6k meg egyértelmiien és problémamen-
tesen.

Az arnyékhabort, a maszkok mogé rejt6zés mas szalakon is erdsen jelenlévé motivum,
csakiugy, mint a fenyegetd, am ismeretlensége folytan legydzhetetlen, lappangd ellenség.
Mindazonaltal az alnevek viselése is kiilonboz6 funkcidkat lat el. Mig Theon esetében teljes
identitasvesztésrdl van szd, addig Tyrionnal - aki tobb alnevet is hasznal a szovegben - a rej-
t6zés és az elveszett hatalom kovetkeztében kialakult identitdsvalsag all okként a jelenség
mogott. Ezzel azonban nincs vége sem az okoknak, sem az adlnevek mogé buijé szerepléknek:
Arya szintén el kell, hogy felejtse, honnan jott, ezért G4j nevet kap; Griff és Ifja Griff a torténet
Ujabb szerepldi, akik olyan tettek véghezvitelében érdekeltek, melyek hatasara felfedhetik ki-
létiiket, vallalhatjak eredeti személytiket.

A halélos betegségek, mint amilyen a sziirkeham, illetve a harcok kévetkeztében kialaku-
16 jarvanyok szintén a lappango, arctalan ellenség egyik fajtajaként jelennek meg a torténet-
ben. A lokalizalhatatlan fenyegetés, a hagyomanyos médon nem megvivhaté harc és a kiszol-
galtatottsag atiit6 erdvel és dllanddan jelenlévé motivumok.

Osszefoglalva tehat a toérténet gordiil tovabb, &m olyan hangsulyeltolédasokkal és 1j eszko-
zokkel, melyek megvaltoztatjak a széveg hangulatat és ritmusat is. A kiizdelmek mar nem
tronokért, hanem sokkal inkdbb a puszta talélésért folynak, sokszor azonosithatatlan ellen-
ségekkel szemben. Tobb mellékszal az eddigiekhez képest nagyobb hangsulyt kap, ami segiti
a vilagépités munkajat. Martin proézastilusa viszont valtozatlan maradt. A mondatok ugyan-
olyan jol szélnak, mint az eddigi kotetekben, habar a forditasban bizonyos eddig mar meg-
szokott kifejezések megvaltoztak, kdszonhetéen annak, hogy az ir6 is folyamatosan alakitja,
értelmezi sajat vilagat. Csak egy példat hozva: az eddig Kaszter-hegynek forditott Casterly
Rock ebben a kotetben mar Casterly-hegy, koszonhetGen egy fél mondatos megjegyzésnek a
kényv utols6 negyedében, melybdl kideriil, hogy a Casterly 6si csaladnév.

Nem halad olyan sodré lendiilettel a cselekmény, mint az els6 két (és talan még harma-
dik) kotetben, am ettdl nem lett rosszabb a szoveg. Tovabbra is felkinalja a legvaltozatosabb
olvasdsmoédokat a regény az uUjraolvasasok alkalmaval. A Jég és Tiiz Dala egész szerkezete
mintha a hagyomanyos olvasasmddok szétzilalasat tdimogatna. A linedris olvasashoz hason-
l6an relevans egy-egy nézépontkarakter kivalasztasa és az 6 neve altal jelzett fejezetek elol-
vasasa, igy az adott karakter torténete alkot egy kompakt, egész szoveget - egészen mas ol-
vasasélményt és értelmezési lehetdségeket eredményezve. Erdemes tehat kisérletezgetni ez-
zel a monumentalis szovegtesttel, amig a Dal nem folytat6dik. Lesz ra id6nk.
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Az atjarhatosag konyve
LANCZKOR GABOR: FOLYAMISTEN

Lanczkor Gabor konyve ,regényes ordoglakatként” hirdeti
magat a fiilszoévegben. Ez a regény négy, latszoélag kiilonallé
torténetet beszél el, amelybdl harom napjainkban, egy pedig
egy meghatarozhatatlan, mesebeli idében jatszodik. 1dén-
ként a prozat verses betétek tarkitjak, amelyek utalasszert-
en elevenitik fel és merevitik ki a regény egy-egy mozzanatat.
Ilyen laza, helyenként csupan metonimikus, metaforikus és
imaginarius kapcsolatok kotik 6ssze egymadassal - hiven az
,ordoglakat” igéretéhez - a regény cselekményét alkotd ese-
ményeket is. A négy torténetszal egy-egy folyéhoz kotddik.
Az els6 Gellei Janosrdl, a fiatal paprol szél, akinek - idés elol-
nyakaba szakad; a pap, mikdzben megszallottja lesz egy szel-
lemi fogyatékos fiunak, és a fekete misék hangulatat felidézd
idéz6 almok gyotrik, zarandoklatot szervez hiveinek Roma-
ba, ahol megfiirdik a Teverében, és még egy transznemi
prostitualttal is dolga akad, majd hazatérve megériil. A ma-
sodik torténet helyszine London, ahol az alternativ zenével
foglalkozé Esthert egy parkban hazafelé megerészakolja egy
ismeretlen; miutan ugy dont, hogy megtartja az erészakbdl
fogant gyereket, elutazik Indiaba, ahol egy rejtélyes talalko-
zas utan kérhazba keriil, majd meghal. (Az Esther zenekara-
nak tulajdonitott zenei albumot Lanczkor Anarchitecture
nevii egyiittese egyébként el is készitette, az anarchitec-
ture.bandcamp.com oldalon meghallgathat6.) A harmadik
torténet szintén a Temze-parthoz kapcsolédik, Sagvari Lasz-
16 a f6szerepldje, aki Londonba emigralt magyarként keresi a
boldogulast. Furcsa almok tartjdk megszallva, amelyekben
allatokkal beszélget, és fejébe veszi, hogy vallast alapit. A ne-
gyedik torténet az indiai Jamuna foly6 partjan jatszodik, f6-
hése Mira, a fiatal 6zvegy, akit az ismert kegyetlen hagyo-
many szerint halott férjével egylitt maglyan égetnének meg,
am az utols¢ pillanatban megmenekiil, és titokzatos utazasra
indul egy fiatal muszlim koltd tarsasagaban. A tobbi, a mi ko-
runkban jatsz6dé torténeteket a Mira kalandjai egyfajta szim-
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bolikus, metaforikus parhuzamként kisérik, mikézben a masik harom torténetszal kozott la-
za Osszefliggéseket is felfedezhetiink: Sagvari példaul egy alkalommal talalkozik Estherrel, és
almaban pontosan ugy erdszakolja meg a lanyt, ahogy az ténylegesen megtorténik; valamint
azt is feltételezhetjiik, hogy a Csongrad megyei fid, aki egy ponton a keresztény hit valsagarol
értekezik, akar Gellei Janos atya Tisza menti parékidjardl is szarmazhat.

Az 6rdoglakat tehat kibogozasra var, azonban a torténetek olyan szépen egymasba ol-
dodnak, hogy a rejtvényfejtés nehézségei ellenére Lanczkor Gabor regénye egyben az atjar-
hatésag konyve is: gondosan elhelyezett parhuzamok, 6sszecsengé motivumok révén de-
monstralja koltészet és proza, dlom és valdsag, mitosz és jelen, s6t a konyv apropdjan kom-
ponalt, az interneten ténylegesen 1étez6 zenei album és a fikcié atjarhatésagat. A szerzé a
koényvet atszovo utalashalé felfejtésében és értelmezésében sokat biz az olvaséra, mindazon-
altal abban a szerencsés helyzetben vagyunk, hogy az elbeszélé egy korantsem érdektelen
epilégusban magyarazza el szdndékat. Természetesen az ebben javasolt értelmezéssel, iréi
programmal mindenki azt kezd, amit akar. Egyelére azonban vegyiik komolyan a szdveg altal
kinalt fogddzdkat. Ez a par koltdi tomorséggel megirt, stiri és ihletett oldal ugyan nehezen
kimerithet6 a sziikségképpen redukcionista értelmezés szamara, de talan két tAmpontra ér-
demes felfigyelni. E16szor is arra az igényre, hogy a vildgban mint egyre kuszabb és atlatha-
tatlanabb térben tajékozddasi pontokat jeloljon ki a szoveg, akar bizonyos kitiintetett helyek
szakralizaldsa 4rdn, mint amilyen a regényben London, a Temze vagy a Tevere; ezek a miti-
kus terek, ahol talan a regény cimében bejelentett folyamisten is lakozik, képeznék a hétkoz-
napi racionalitast meghaladva a torténetek csomépontjait, amennyiben valamifajta nehezen
tetten érhetd biiver6 a h6soket ezekre a helyszinekre vonzza. Sagvari Laszl6 példaul London
ugynevezett elveszett folyoit, vagyis azokat a mellékfolydkat és patakokat kutatja megszallot-
tan, amelyeket a terjeszked6 varos maga ala temetett, és amelyek a metropolisz alatt mar
lathatatlan csatorndkként folytatjak dtjukat: igy a Kkitiintetett hely istenei és véddszellemei
kapcsan a regény a természet és a civilizacié ellentétét is megfogalmazza, a természeti és a
transzcendens utani vagy el6térbe helyezésével. Persze ez a vagy a narrator szimara nem
problémamentes, s6t csakis két narrativa - ha ugy tetszik, a mitikus és a realista vilagnézet -
konfliktusaban értelmezhetd. A masik fontos tAampont az alomnak tulajdonitott szerep, amely
az elbeszé€l6 szerint az irodalom szamara legalabb annyira valds, avagy fiktiv, mint az ugyne-
vezett valdsag mint konstrukcid, amely csupan egy az iré szamadra lehetséges szamos latas-
mod koziil; az elbeszél6 szamara az alom és az ébrenlét dtjarhatésaga az irodalmi realizmus
kritikajara teremt lehet8séget, az ennek kapcsan megfogalmazott szavai legalabbis nehezen
érthet6k masként, mint elbeszéléstechnikai, prézapoétikai allasfoglalasként egy jol meghata-
rozhaté hagyomannyal szemben: , Az dlomkollazs megmintazasa sordn - irja Lanczkor - az
mertilt f6] bennem, ugyan miért ne tekinthetném a mindenkori tarsadalmat puszta fikciénak,
s6t, koholmanynak, amit gyava irék o6toltek ki, valahogy gy, mint a kultira fogalmat a goro-
goket feltétel nélkiil csodalé latinok.” Amikor tehat a h6sok latszélag elhagyjak a realitas tala-
jat, és egy masik valdsag sikjan folytatjak utjukat, netan egymas életét is keresztezik egy alom
erejéig, akkor egy olyan irodalmi kédvaltasnak vagyunk a tantii, amelynek célja a h6soket egy
olyan tapasztalatformaban megmeriteni, amellyel a j6lfésiilt civilizacié keretei k6zott nem ta-
lalkoznanak.

Az epilégus fel6l olvasva a regényben bizonyos programszeriiség érhet6 tetten: a Folyam-
isten a realizmus eszkozkészletét folyamatosan kiaknazva rairanyitja az olvasé figyelmét a
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realista kod és okozatisag lehet6ségeire és korlataira, mikdzben az dlomnarrativak és a kol-
téi-motivikus 6sszecsengések a realisztikus logikanak djra és djra kontrasztot allitanak. Nem
elhanyagolhat6 tematikai gécpont a regényben az az aktudlis tarsadalmi jelenség, amelyet
Lanczkor hitelesen és szépirodalmi eszkozokkel els6ként ir le: a nyugat-eurdpai orszagok-
ban, azon beliil is Londonban él6, frissen letelepiilt honfitarsaink élete, utkeresése és boldo-
gulasa. A globdlis tér megnyilasa a gazdasagi emigracion tul a mas kulturaval valé talalkozas
lehet&ségét is magaval hozza a kényvben, és Krasznahorkai mellett napjaink magyar irodal-
manak egy masik fontos Kelet-élménye talan éppen Lanczkor regényének Indidt megidézo
lapjain keresendd. Ezenkiviil értékes és pontos tarsmiivészeti, elssorban zenei utalasokat
olvashatunk az alternativ miivészet vilagaval kapcsolatban. Hiteles és nagyon is aktualisnak
tlind oldalakat taldlunk a kdnyvben arrdl is, hogy milyen lehet katolikus papnak lenni egy
olyan vilagban, ahol a laikus hivg is problematikus viszonyban van sajat hitével. A regény
minden pontjan féldrajzi, kulturalis részletek sietnek az olvasé segitségére, hogy sikeriiljon
lehorgonyoznia az egyébként magikus és metaforikus érintkezések mentén szervez6dé tor-
ténetet napjaink valésagaban. Ez a felfokozott realizmus persze ott csticsosodik ki, ahol
Lanczkor kdnyve az amugy is a végletekig feszitett megfigyel6képességre apellalé miifajbél, a
bilinligyi regénybdl a legtobbet merit: az egyik fejezetben ugyanis az Esther megerdszakola-
sarol foly6 nyomozasba pillanthatunk be, és a modern kriminoldgia széles technikai appara-
tusdnak felvillantdsaval azt is érzékelhetjiik, hogy a rejtvényfejtés realista kddja mennyire
nem tud mit kezdeni a valédi rejtélyekkel. Ebbdl a szempontbdl a miifaji séma megidézése
kivalé fogas Lanczkor részérdl, és a szovegnek a hitelesitd részletekben val6 tobzédasa sem
véletlen. Eppen ezért ha az egyik szereplé a fontos bizonyitékot tartalmazé DVD-t beteszi a
szamitdgépbe, akkor az olvasé az aproélékos torténetmesélésnek koszonhetéen garantaltan
értesiil arrodl is, hogy az illet6 a ,lejatszéprogramot” sem mulasztja el megnyitni, s6t szeren-
csénkre megtudhatjuk: a ,lemez” bizony fel is ,zimmog”. Az epikus részletezékedv tehat
egyenes folyomanya az epil6gusboél rekonstrudlhaté ir6i programnak, azonban az igy sziiletd
passzusokat nem feltétleniil emlitenénk a regény legélvezetesebb részei kozott. Lanczkor
ilyenkor egy tulsadgosan is bejaratott, kiismert és otthonosan belakott prézanyelvet miikod-
tet, mint amikor fogalmazaséran megtanulja az egyszeri diak, hogy a jelz6k és a mellékmon-
datok folyamatos adagolasaval nemcsak elkertiilheti a széismétlést, hanem még az informa-
ciokozlést is viszonylag elegansan oldhatja meg: ,A posta el6tti piros lampanal varakozva a
papi civilt viselé Gellei arra eszmélt, hogy...” ,Nem a végén, de a majdnem hdromords koncert
vége eldtt taldn egy félordval érezheten follélegzett a kozonség puhabb része.” ,Amikor ha-
rom évvel kordbban a szegedi Varkert pultjadnal megszoélitotta, maga sem sejtette, honnan ju-
tott eszébe pont ez a név, mindenesetre Kacifant feliigyel6ként mutatkozott be. A piros, ujjat-
lan polét viseld ldny nem jott zavarba, 6 azt mondta, Kalimpanak hivjak.” (Kiemelések t6lem.)
Persze azokon a szoveghelyeken, amelyek az olvasét egy, a mindennapi valésaggal kevésbé
azonosithatd térbe kalauzoljak - mint az dlomleirdsok vagy a meseszerti torténetszalak -, a
szerz{ joval oldottabban, konnyedebben ir, &m néhany korilményes megfogalmazast ilyen-
kor is talalunk Lanczkor kdnyvében.

A realista és az alomszert elbeszél6i formanyelv taldlkozasakor a nyelvi megformaltsag
problémaja mellett az sem elhanyagolhat6 kérdés, hogy mi indokolja a hds6k pokoljarasat,
vagyis kilépését, atjarasat egy irracionalis kozegbe. Ez Janos atya esetében érthetd leginkabb,
hiszen a hitét megkérdéjelezé élmények érik, a plébaniajat vezetd kanonok 6ntudatlanul fek-
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szik a kérhazban, mikézben a lelkileg is magara hagyatott pap furcsa kalandba keveredik
Rémaban egy férfiprostitualttal, otthon pedig megfejthetetlen lelki és testi vonzalom tamad
benne egy fogyatékos fiu irant; persze ugyanakkor az is igaz, hogy Janos atya torténetéhez
lehet a legkdnnyebb foldhozragadt magyarazatot keriteni, hiszen a pap kérnyezete azt veszi
észre egyik pillanatrdl a masikra, hogy az atya szabalyosan megériil - vagyis akar azt is gon-
dolhatnank, hogy az 6t éré sokkok valtjak ki benne a viziokat mint pszichiatriai tiineteket.
Ezt a lélektanilag is megalapozott fordulatot tetten érhetjiikk a megerdszakolt és tdmadoéja
gyermekét a szive alatt hord6 Esther kalandjaiban is, am a lany az indiai utazas hirtelen jott
otlete révén egyik pillanatrél a masikra egy olyan valdsagban taldlja magat, ahol a hasonlé
pszichologizal6 magyarazatok a Himalaja egyre inkabb elvontta és archetipikusabba valo te-
rében érvényiiket vesztik. Bar Janos atyahoz hasonldan pszichikai allapota miatt a lany is
kérhazba kertil, végiil nem ebbe hal bele, hanem egy végzetszeri tlizeset okozta flistmérge-
zésbe. A viziok és az Almok meghatarozo szerepe leginkdbb Sagvari Laszld esetében tiinik ad
hoc-jelleglinek. A fiu latszélag a kiilf6ldon szerencsét probalé magyar vendégmunkasok meg-
szokott életét éli, bar annyiban azért kildg a sorstarsai koziil, hogy munka mellett 6 muzeu-
mokba is jar, és a torténelmi London felfedezésére is szan id6t; az sem elhanyagolhaté az 6
esetében, hogy egy rejtélyes szerelmi kaland emléke vonzza 6t Londonba, de ez talan még
mindig kevés ahhoz, hogy latomasai hatdsara hirtelen vallasalapitasra adja a fejét.

igy a realista kéd és a fantasztikum kédja kozétti kontraszt nem csupan stilisztikai prob-
léma a regényben, hiszen az is kérdéses, hogy mennyire eredményez gazdag prézat a banalis
és az onirikus rétegek valtogatasa, mennyire képes ez a két szféra egymast tamogatni, ma-
gyarazni, jelentésekkel teliteni a Folyamisten lapjain. Gondoljunk csak bele, hogy - elnézést
az igazsagtalan és talan meglep6 6sszehasonlitdsért - Beckett milyen remekiil tudja azt a
Molloyban, hogyan Kkell az olvaséval a hétkdznapi, esetleges és kisszerti cselekedetek leirasa
révén - ahogy példaul a f6hds folil a biciklire, és merev labaval hajtja magat - az élet abszur-
ditdsanak rémiiletét éreztetni, mégpedig ugy, hogy kdzben nemcsak a sarba rantja le a befo-
gaddt, hanem mitoszt is teremt - vizidk, latomasok, fantasztikus elemek nélkiil. Ehhez képest
Lanczkornal nem érezziik ezt a mindent athaté intenzitast: a Folyamistenben oldalakon ke-
resztiil olvashatunk hitelesnek tiing, de kiillonésebben mély értelmiinek semmiképpen sem
nevezhetd parbeszédeket vagy hosszadalmas leirasokat arrdl, hogy a szerepl6k mibdl élnek,
mit esznek, milyen ivaszatokon vesznek részt, hogy a zenéléssel foglalkoz6 Lanczkor szama-
ra minden bizonnyal fontos hangszerek és technikai kiegészit6k részletes bemutatdsarél ne
is beszéljiink. A realista préza kddjahoz képest szakitast jelentd szakaszok és narrativ elemek
azonban mintha csak toldalékként nénének ki a regény szovetébdl. Mas sz6val Lanczkor
elbeszéléstechnikaként azt a megoldast valasztja, hogy a koltdileg telitett és kevésbé siirti ré-
szeket valtogatja, és a szovegnek ez a ritmikus hullamzasa a két széls6ség kozott nem is len-
ne probléma, ha az elbeszélés realista-referencialis rétege epikailag legalabb olyan gazdag
lenne, mint amennyire kolt6i értékekben gazdag a magikus-mitikus réteg, és ha igy a két
szféra a bennik elbeszélt torténet hasonlé stlya révén valdéban atjarhaténak bizonyulna. Az
epikus anyagnak ez az érdekessége, izgalmassaga, amely az almok vilaganak lidérces élmé-
nyeire adekvat mdédon képes felelni, szerintem egyediil Gellei Janos atya torténetében van
meg, ahol a papnak a rejtélyes értelmi fogyatékos fitival, Péterrel val6é kapcsolata a maga
megmagyarazhatatlansagaval kell6en elbizonytalanitja a valdszer( és a val6szertitlenség ko-
zOtti hatart, és ahol az alombéli Eucharisztia-parédia vagy a hét f6biint megtestesité alak
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szinre 1épése valddi telitalalat: Kefébu Ihatolu, a képzeletbeli japan nagykovet, akinek neve a
hittanéran mnemotechnikai eszkdzként szolgal a kevélység, a fosvénység, a bujasag és tarsa-
ik konnyebb megjegyzéséhez, Janos atya almaiban - a Donnie Darko c. filmet idéz6 baknytl
tarsasdgaban - a satan inkarndacidja lesz. A Gelleir6l sz616 terjedelmes elsé fejezet valame-
lyest ki is 16g a regénybdl, hiszen vele ellentétben a tobbi hasonlé terjedelmi rész mar Lon-
donban jatszddik, és két olyan szereplérdl szol, akik egy ponton még talalkoznak is egymas-
sal. Viszont a londoni torténetszalak, valamint Esther indiai utazasa, amelyekben egyébként a
jol értesiilt olvasé onéletrajzi elemeket is azonosithat, mar inkabb az iré pontos helyismere-
térdél, mintsem mesél6i fantazidjardl tantiskodnak, és ezért jol kititkozik benniik, hogy szerzd-
jiilk mennyire ra van szorulva a fantasztikumra mint a figyelemfelkeltés és a fesziiltségterem-
tés eszkozére. Janos atya torténetével ellentétben azonban éppen az dlom és az ébrenlét at-
jarhatdsaga lesz viszonylag nehezen védhetd elbeszél6i technika.

A minduntalan kisért6é hidnyérzet azonban szerencsére nem képes elrontani a rejtélyek
folott érzett 6romot, aminek koszonhetéen a Folyamisten hangulatos konyv lett. Szamos
megoldatlan pontot érzek benne, amelyek nem feltétleniil az értelmez6 hianyossagait tiikro-
zik, ugyanakkor rengeteg olyan fogast is kindl még magan a regény, amelyeket ez a kritika bi-
zonyara elmulasztott. A magam részérdl szivesen olvasnék olyan értelmezést, amely a mtivé-
szi szerepjatszas fogalma fel6l értelmezi a zeneszerzés teriiletére kirandulé Lanczkor kony-
vét. Ki tudja, talan kideriil, hogy a regény egy sokkal komplexebb rendszerben - a zene, a lira
és a fikci6 haromszogében - sokkal gazdagabb és teljesebb értelmet nyer. A szerzd egyiitte-
seit, a Médeia Fiait vagy az Anarchitecture-t hallgatva talan indokoltabbnak tlinhetnek a re-
gény spiritudlis, pszichedelikus vonatkozasai, amelyek el6tt a dramaturgiai és narratolégiai
sziikkeblliség sokszor értetleniil all. Ett6] még persze nem lesz tokéletes szoveg Lanczkor
Gabor regénye, de van annyi potencial a szévegben, hogy egy probat mindenképpen megér-
jen egy ilyen tipusi megkdozelités is.
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Ezernyi ektopia
JEAN-LUC NANCY: CORPUS

A corpus nem beszéd, és ez nem egy elbeszélés. Egy corpusnak
kellene tehat itt lennie.”(39.) - irja egy ponton a szerz6. Mar-
pedig Nancy korkoros elbeszéléstechnikaja, nem-szillogiszti-
kus érvelése okan ellentmondésok rengetegén kell keresztiil-
hatolnia annak, aki el akar érni a megigért corpushoz. Ahhoz a
corpushoz, amely egyes szam elsé és harmadik személyben be-
szél, egyszerre kiszolgaltatva és elrejtve titkait.

Jean-Luc Nancy magyarul megjelent konyvei az életmi
centrumatdl valamelyest tavolabb esd, rovidebb esszék, ami-
nek elénye is van, hiszen mindkét konyvecske gazdag kereszt-
metszetét is megmutatja Nancy gondolkodasanak, ugyanakkor
Iépten-nyomon szembesiilniink kell azzal, hogy homalyban
kényszertiliink tapogatézni azt illetéen, Nancy pontosan mi-
lyen sajat filozofiai el6feltevések, fogalmi rendszerek mentén
fejti ki gondolatait. Ebbdl kovetkezik, hogy a Corpus igen nehéz
olvasmany: stilusabol adéddan élvezetes is, de ha megkisére-
liink minden bekezdés ,mélyére latni”, komoly eréfeszitéseket
var t6liink. Nem sokat old ezen a nehézségen, ha ramutatunk
arra, hogy a rendkiviil siir(i, asszociativ, burjanzé szévegkeze-
1és jelen esetben magabdl a targybol fakad.

Bacs6 Béla emeli ki a legtijabb francia gondolkodasi ten-
dencidk targyaldsa soran, hogy azok a filozéfia egyfajta ,fele-
dése” ellenében dolgoznak, és olyan problémakat igyekszenek
a felszinre hozni, illetve rekontextualizalni, amelyek az id6k
soran vagy hattérbe szorultak, vagy a felismerhetetlenségig el-
torzultak. (1d. Elet és Irodalom, LVII évfolyam, 44. szam, 2013.
oktéber 31.) (Az elgondolds természetesen rokonithaté Hei-
deggernek ,a metafizika destrukcidjara” vonatkozo, bizonyos
megkozelitések szerint az egész dekonstrukciot ihletd prog-
ramjaval.) De vajon allithatjuk-e, hogy ilyen elfeledett téma a
test? Miért nem beszéliink, illetve miért nem lehet beszélni a
testr6l? Bar Nancy els6sorban nem fektet akkora sulyt a téma
nyelvi reflexidjara, fejtegetései soran mégis jelen van egyfajta
fogalmi szkepszis: , Talan a test a par excellence hasznalhatat-
lan sz6. Talan minden nyelvben csak egy tulzds.” (18.). Ami
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azonban ennél is fontosabb, hogy a testr6l val6é beszéd deficiensei magaban a testben, annak
létmodjaban és miikddésében vannak lehorgonyozva.

A nyugati kulttra egyik legsulyosabb szellemtorténeti kdzhelye, hogy anyag és szellem, test
és lélek dichotémidjaban mindig is az utébbi volt a meghatarozo, és ennyiben az egész Nyugat
sajatos ,testfeledésben” éI(t). Sulyos ez a megallapitds egyrészt azért, mert igazsagtartalma
okan messzemend kovetkezménnyel birt és bir, de azért is, mert, mint minden leegyszeriisitd
modell, elfedi azt a tényt, hogy a test, bArmilyen poziciéban is volt a 1élek vagy a 1étezés egészé-
nek viszonylataban, valéjaban sosem volt teljességgel elfe(le)dve. Es, mint maris utaltunk ra,
Jelfeledettsége” sajat magaba irédik, 6nnon eseménye és sziikségszerlisége, valahogy tugy, aho-
gyan a heideggeri ,létfeledés” sem ,mulasztas”, hanem maganak a létnek a bels6 miikodése.

Nancy konyve feliitésével egy ellentmondasos hagyomanyra emlékeztet benntinket, amikor
is a testr6l valo beszédet az eucharisztiabdl szarmaz6 mondattal vezeti be: Hoc est enim corpus
meum. A szerzg tehat annak érdekében, hogy rogton a test-lélek dichotémian tul (illetve innen)
poziciondlja magat, egy markans kultartorténeti kontextusba agyazza mondandéjat. Arra em-
lékeztet, hogy a kereszténység korantsem elfeledte, hanem - f6ként a gorog filozofiaval szem-
ben - éppen hogy felfedezte a testet; ez olvashat6 le az eucharisztiabodl, és a testi feltAmadas ta-
nabdl is. Igaz, a test hierarchizalasa és leértékelése is inkdbb csak a platonikus hagyomanyra
jellemzd, hiszen Arisztotelész A Iélekrdl cimii értekezésében valdjaban mindvégig a testrdl be-
szél. Azzal, hogy Arisztotelésznél ,a 1élek a test formaja”, lehet6ség nyilik arra, hogy magat a lel-
ket is testként gondoljuk el. Innen egy bakugrassal el is érkeziink Freudhoz és a Nancy szamara
meghatarozé - egyébként poszthumusz jegyzetben fennmaradt - mondatahoz: ,A 1élek kiter-
jedt - nem tud réla semmit.” (19.) A hisztéria jelensége pontosan azért valik fontossa, mert a
hisztérikus - aki mellesleg ng, és a ,sok ektdpianak helyet ad6” mell hordozdja (61.) - egyfajta
talzott koncentraciot” valésit meg, 6nmagaba tomoriil, elveszti kiviiliségét, hiszen minden(ki)
szamara, aki rajta kivill van, a latvanyossaga ellenére val6jaban abszolut jelentésnélkiilivé lesz.
A hisztérikus megsziinteti maga koril, mintegy magaba omlasztja a teret, és ezért van, hogy a
hisztérikus teste és mas testek kdzott nincs és nem is lehet kapcsolat tobbé. A hisztérikus (test)
csak puszta latvanyként, szinhazként lehet adott.

Az eucharisztikus alaptétel, ez itt az én testem, amellyel ,kényszeresen felmutatunk egy itt-
et” (7.), rogton a heideggeri fogalmi rendszer alapkovét, az ittlétet is esziinkbe idézi. Van azon-
ban Nancy szertedgazé gondolatmenetének egy masik, kifejezetten filozéfiatdrténeti aspektusa,
amelyet érdemes folyamatosan szem el6tt tartanunk a mi olvasasakor. Descartes-rél van sz6,
akit szokas az emlitett test-lélek dualizmus az egész Gjkor szdmara mértékadé megteremtésé-
vel, illetve Ujboli bebetonozasaval vadolni. Az egyik probléma Descartes metafizikajaban, hogy
nem talalni a test és a 1élek kozotti kapcsot — a tobozmiriggyel kapcsolatos homalyos segédhi-

s

potézis mar a kortarsaknak sem volt meggy6z6. Ezt azonban még lehet technikai jelleg(i nehéz-
ségnek tekinteni. A még stlyosabb probléma az, hogy Descartes-nal a késébbi, a német idealiz-
mus és a fenomenolégia fel6l megfogalmazott kritikak szerint a szubjektivitas egyfajta ,vilag-
vesztést” szenved el, amikor radikalis hatarvonalat hiz 6nmaga mint gondolkodé dolog (res
cogitans), és a testi-targyi létezés mint kiterjedt dolog (res extensa), illetve dolgok kozé. Nancy
alapos revizidra szdlit fel benniinket: val6jaban Descartes ,a lelke mélyén nagyon jél tudja”,
hogy a res cogitans egy test. ,Descartes hibaja [csupan] az volt, hogy az extrdt iiresnek és tago-
latlannak gondolta, mik6zben az éppen a kiilonbségek képzddésének helye, a »korporacié« he-
lye, a nehézkedés eseménye, kovetkezésképpen a vilagi kozos).” (70.) Ezzel egyiitt Descartes-
nal ,a gondolkodas érez, s mint érzd érinti a kiterjedt dolgot” (98.) - legalabbis igy értelmezi
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Nancy a Mdsodik elmélkedés hires viaszhasonlatat, és ehhez kapcsolhat6 a hoc est enim ,kény-
szeressége” is, vagyis a testnek megtestestilésként, hussa lett logoszként torténd értelmezése.
Nancy egy sor, a témaval kapcsolatos el6itéletiink feliilvizsgalatara invital, egyuttal djszert
kisérletet tesz altalaban a , kiterjedés” Gjragondolasara. A test mint ,res extensa” kiterjedését nem
csupan anyagi adottsagként szemléli, hanem - a leginkabb ezen a ponton kapcsolddik erételje-
sen a heideggeri szohaszndlathoz -, az ex-isztalas, a folyamatos kivetiilés mozzanatat latja ben-
ne. Ez a gondolatmenet, noha fogalmilag a német gondolkodéhoz, tartalmilag inkabb a Sartre és
Merleau-Ponty altal fémjelzett hagyomanyhoz kapcsolédik, melynek tematikus kézéppontjaban
Vacid, a testek latasa pedig a testek targyiasitasa. A probléma az, hogy ebben a felfogasban a test
feliiletként van elgondolva, bérként, vaszonként, és éppen ezért nincs valddi atjaras a testek
kozott. A testek Sartre-ndl 1atjak és ezzel nyomban meg is semmisitik egymast mint testeket.
majat el6térbe helyez6 sartre-i elgondolasnal. Nala a test 6nkonstrukcidja, ,intimitasa” feltéte-
lez egy kiviiliséget, vagyis azt, hogy a test mintegy kiviilrél is szemlélhesse magat - amikor az
ember 6nmagat érinti, akkor sz6 szerint az érinthetetlent, vagyis magat az érintést érinti meg.
Ehhez a felfogashoz kapcsol6dik Nancy, és ezen keresztiil nyilik lehet6ség arra, hogy jobban
megértsiik a test kulturtorténeti leértékelését. Ez a hierarchizalas ugyanis olyan mozgas, ame-
lyet maga a test val6sit meg 6énmaga észlelésében, 6nnon transzcendacidjaban és specializacio-
jaban, ,arealitasaban”, a ,kiviilre helyezés strukturajaban” (103.) A test maga kényszeriti ki,
hogy amikor réla szélunk, mindig valami mdsrdél beszéljiink. A test nehézkedik, gravitdl, elszo-
kik, beteggé lesz - ,a test egyben 6nmaga elnyelése, elpusztitisa is, egészen a biizés gennyig
vagy a paralizisig terjedGen.” (75.) Mikdzben persze a corpus, a kiterjedés - ezernyi ektopia! -

éppen egy olyan sokasagot kivan megnevezni, amely nem egyedi létez6k numerikus 6sszessé-
gébdl, hanem ,szingularitdsok” egymashoz valé viszonyaib6l szervezddik.

Nancy ebbdl fejti ki egy sajatos miivészetfilozéfia alapjait is. El6szor is, Nancy ,m{ivészet”
alatt nem a hegeli fogalmat, a ,Miivészetnek” valami zart és végleges eszméjét érti, de nem is az
egyes miivészeti dgak Osszességét, hanem egy olyan ,eseményt”, ami az egyes miivészetek (és
persze: testek) kézdtt jon létre, pontosabban, ami ott irédik. ,Hajlamosak lehetnénk azt monda-
ni, hogy ha a filoz6fiaban soha nem volt test (csak a szellemé), az irodalomban (cserében) vi-
szont csak testek vannak (amit az egész mlivészetrdl is allithatnank.” (51.) Ennek fényében kii-
l6ndsen izgalmas, amikor Nancy elutasitja Kafkat: ,Utdlom A fegyencgyarmaton kafkai torténe-
tét, az elejétdl a végéig hamis, leegyszer(isitd és fellengzds.” (12.) Miért? Azért, mert valéjaban
,nincs semmi dtmenet”, mert maga a vilag a testek terestilésébdl jon létre, nincs ,koztesség”,
pontosabban, csak a koztesség van mint ezen teresiilés, ahol mar nincs hely a kafkai gépezet
szamara. Az irasnak nem Kkell ,eljutnia” hozzam, belém vésédnie, mert minden iras - ,az érte-
lemre irdnyuld gesztus” - mar eredendden érint. Nancy egyenesen ugy fogalmaz: ,tudom
ugyan, hogy mi a kiilonbég az irds és a csopogds stilus kozott, mégsem ismerek egyetlen olyan
irdst sem, amely ne érintene meg.” (12.) A testek minden mozdulata iras, a test irasa, a genitivus
subjectivus és objectivus értelmében egyarant - a testek egyszerre beszélnek elsé és harmadik
személyben. Ha van egyaltalan emberi kdzdsség, az ebbdl a kakofénidbol szervezddik, és ha van
egyaltalan miivészet, az csakis a testek vilagaban johet létre.
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A kor gyermekei avagy
az (on)gyilkos identitdsok

SZEKELY CSABA: BANYAVIDEK

Tobb tekintetben figyelemre méltd kor alakult ki a tavalyi év
végén, amikor a kritikusok az év irodalmi termésérél szavaz-
tak a Népszabadsdgban. Az els6é 6t miib6l haromnak a hely-
szine, témaja is Erdély: a masodik helyezett Tompa Andrea
Fejt6l s ldbtél cim(i regényének, a harmadik Gyérgy Péter Al-
latkert Kolozsvdron - Képzelt Erdély cimi kotetének, vala-
mint a negyedik-6todik helyen végzett Bdnyavidék cim( dra-
matrilégianak Székely Csabatél (a helyet Kun Arpad Boldog
Eszak cim{ regényével osztotta). Tovabba azt latjuk, az elsé
helyezett Borbély Szilard Nincstelenekje ugyanigy egy le-
pusztult faluban jatszédik, mint Székely dramatrilégiaja, ahol
az agresszio, a szegénység, a kilatastalansag, a hatalmi harc,
a mély szocialis konfliktus az tr. Es az alkohol - de Tompa
Andrea regényében is taldlunk egy ragyogo fejezetet e témara.

Az egybeesésekbdl még semmi kiilonds nem kovetkezik,
lehet mindez a véletlen eredménye. Ahogyan azon sem Kkell
sokat okoskodni, hogy az egyre (el)ismertebb Székely dra-
makotete e szavazason megel6zte a Magyarorszagon kulti-
kus szinhazi szerzének szamité Pintér Béla Drdmdk cim ko-
tetét, ha csak egy ponttal is. Ami 6ket 6sszekdti, az szintén a
magyar rogvalésag - de a felszabadito, katarzist nyujté hu-
mor is. A kérdés pedig ugyan 6rok, hogy a dramak kdnyvben
val6 megjelentetésének vajon van-e értelme, de értelme nem
sok van, hiszen természetes, hogy a rendez6 és a szinészek
hozzatesznek a szoveghez. Am Székely és Pintér dramai szo-
vegként is miikddnek, tobbek és kevesebbek is, mint eljatsz-
va. Az biztos, hogy bizonyos poénok csak eljatszva miikad-
nek, és ez Székely Csabanal talan inkabb érvényes.

Mégis, leginkdbb a parhuzamvondas Gyorgy Péter koteté-
vel ado6dik, bar az tanulmanykotet, nem szépirodalom. Pon-
tosabban nem parhuzamot lehet vonni a tanulmanyok és a
Bdnyavidék kozt, mert Székely mintha épp Gyorgyot egészi-
tené ki. Utobbi Budapestrél nézve igyekezett feltérképezni,
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miért valt az itteniek szemében Erdély az 6shazava, egy elképzelt vilagga, ami referenciiul
szolgal az értékek tekintetében, de a kotet tobb kritikus szerint is inkabb szél arrél, hogyan
képzeli el Erdélyt maga Gyorgy Péter. Ezzel szemben (vagy mellett?) Székely leleplezi a ,pes-
tiek” Erdély-képét, mikoézben szinte az abszurditasig a drama eszkdzeivel mutatja be az erdé-
lyi falu - nem feltétlentil - mindennapi életét. A Bdnyavirdg és a Bdnyavaksdg ugyanabban a
faluban jatszddik, az utolsd, a harmadik Bdnyaviz egy masikban, bar mintha ugyanott jar-
nank: iszakossag, ongyilkossag, kildtastalansdg mindeniitt, ahol élni nem, csak elvagyo6dni le-
het. Természetesen tudjuk jol, hogy nem minden erdélyi falu ilyen, s6t, nem kevés éppen arra
jatszik ra, ahogyan a magyarorszagiak elképzelik azt, és aki turizmussal foglalkozik, az akar
kivaléan gyarapodhat is, se szeri, se szdma a skanzenoknak. Egyes telepiilések val6sagos za-
randokhellyé valtak, ahova nem csak tidiilni jarnak a magyarok, hanem tugymond lelkileg és
szellemileg felt6ltddni is, azaltal, hogy igazi erdélyi magyarokkal, székelyekkel talalkozhat-
nak Csaba kiralyfi foldjén, és hitiikben megerésodve térnek vissza a kapitalizmus idegérlé
mindennapjaiba, a gyaur Eurépai Uniéba (mintha a Székelyf6ld ma mar nem lenne az EU
része).

Nomen est omen, Székely Csaba ezt a mitoszt apritja szét fejszéjével, ami az erdélyi he-
gyekben amugy is nélkiilozhetetlen szerszam (vagy sem, gondoljuk még mi ma itt). Véglete-
kig fesziti a sztorikat, és itt aztdn semmi jo nincs, és remény sem. A f6h6sok mind egy szalig
alkoholistak, elvagyodnak, akar Csehov harom névére Moszkvaba, a varosba (jellemzd, hogy
Székelynél is a nékben erésebb a menekiilésvagy), de nincstelenek is, akar Borbély nincs-
telenekjei: innen kitorni nem lehet, vagy csak nagy aldozat révén. Marad az 6ngyilkossag, egy-
mas verése, szexudlis zaklatasa. Székely alakjai tipikusnak mondhaték: alkoholista orvos,
perverz pap, korrupt polgarmester, elvagy6do, szerelmes lednyka, megbolondult 6reg-
asszony. A minta természetesen ismerds, a torténetek jatszddhatnanak egy tonkrement ir fa-
luban (Székely egyik ihletadéja Martin McDonagh), vajdasagi vagy csongradi faluban, de
akad hasonld alapszituaci6ju regény, illetve szinmi a horvat Ante Tomi¢ tollabdl is; a Csoda
Poskokovo Dragdban f6hése a részeges pap, akibe egy fiatal lany lesz szerelmes. Hasonlé ma-
gyarorszagi magyar darabért se kell messzire menniink - 1asd éppen Pintér Béla Parasztope-
rdjat. Utdbbi szintén részben arra épit, mint Székelynél az els6 darab kezd6 motivuma: hogy
el kell jatszani a népviseletben hagyomanyait apold, szegény, de igaz, autentikus életet él6
erdélyit, akinek élete emberhez mélté. El kell jatszani a szerepet, mert jon a budapesti tévé.
A masik oldalrél a sztereotipidk jelennek meg: a nagyvarosi ember tgy hiszi, a falusi csak
iszik, népdalokat énekel, de népviseletben verekszik is, az ide kolt6z6 viszont tigysem tud be-
illeszkedni, a falu nem fogadja be, ahogyan a varos sem fogadja be a falusit, aki épphogy elva-
gyodik az istenitett otthonbdl.

Mint ahogy az a hollywoodi szuperprodukcioknal is torténik, amikor a sikeren felbuzdul-
va legyartanak még par folytatast, Székelynél is az els6 darab a legeredetibb. Meglehet, azért,
mert kés6bb minden oly ismerds, megszokott mar. A Bdnyavirdg a haldoklé apa kériil forog,
aki ugyan meg sem jelenik a szinen, de gyerekei arra varnak, meghaljon, hogy az 6rokséghez
jutva otthagyhassak az egykori banyaszfalut - &m az apa végiil az egyhazra akarja hagyni kis
vagyonat, mert annyit vétkezett életében, halalba kergette feleségét és anno a banyaszokat is
kizsigerelte. Az alkoholista orvossal épp az a baj, hogy nem kezeli félre az apat, illetve fogal-
ma sincs, meddig él még az oreg. A fig, Ivan nem masba, mint féltestvérébe, llonkaba szerel-
mes, aminek azért az is az oka, hogy a lepusztult faluban nemigen van valaszték, a fiatalok el-
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tlintek. Illetve lenne, a szomszédasszony, Irén, aki Ivant szeretné, ezért folyton kompoétot hoz
at a beteg apanak.

[lonka amugy varosi albérletét adta fel, hogy apjukat apolhassa, 6 az orvossal incselked-
ne, de 6 meg nds, harom gyerekkel. Mindenki boldogtalan, igy a szomszédasszony férje, I11és
is - akit nem tartanak normadlisnak, mert absztinens -, 6 végiil szintén 6ngyilkos lesz, felal-
dozza magat, hogy Irma és Ivan esetleg egy par lehessen. A falusiak életérdl annyit tudunk,
hogy a papnak szeret6je van és még a temetésen is részeg, ahol a falusi kérus 6ssze-vissza
énekel, a vallasi énekeket a muskatlizenével keverik 6ssze. Pénz semmi, és a munkanélkiili-
ség csak idiotakat gyart, hisz az ivaszatba menekiilnek: ,Az egyetlen hagyomdny, amit ériziink
itten, az, hogy békaszarrd isszuk magunkat, egymds torkdnak ugrunk, s aztdn kimegyiink az
erddre fat lopni. Ez a mi kurva nagy hagyomdnyunk.” A természet szépségeib6l semmit sem
latnak; ha kimennek az erdébe a lopason kiviil, hat csak azért, hogy felkdssék magukat. A ter-
mészetes haldl itt igen ritka - pedig az is annak szamit, ha valakit fejszével {itnek agyon. Ivan
végiil a tévének nyilatkozik, ugy, hogy az még Wass Albertnek is bizonyara tetszene, hat még
mai hiveinek: ,Jo itt élni, mert vannak ezek a gyényérii hegyek, s a fenyvesek, s az a kicsi szar
csermely is olyan szépen csobog, mint egy patak.”

A Bdnyavidéken az érzédik, hogy a szerz6 mintha csukl6bdl, egy iiltében irta volna: egy-
szerl, tipikus (de kidolgozott) alakok, falusi alapszituaciok, zsigerbdl jové humor jellemzi.
A Bdnyavaksdg torténete mar bonyolultabb: a polgdrmester a kozelg6 valasztas el6tt roman
renddrt hiv, hogy leleplezze a masik jeldltet, de végiil az 6 korrupcios ligyére deriil fény. Itt is
arat a halal - Ince, a polgarmester blisongd alkoholista, felesége és fia autébalesetben halt
meg, most meg Ujabb korrupcios ligyleten tori a fejét, mert teljesen tonkrement, 6rokségét is
kénytelen volt eladni htiiganak, Iringénak. Akinek a férje 6ngyilkos lett, s Iringd terve szintén
az, hogy a varosba koltozik, ha eladja a hazat. Ince egyediili reménysége a lanya, Izabella, aki
a varosban egyetemista, tanittatasara kell a pénz. Varatlanul betoppan, kideriil, mar rég nem
jar egyetemre, a fii miatt most meg menekiilnie kell a birésag el6l, Olaszba menne dolgozni.
A masik polgarmesterjeldlt, 1zsdk, aki az erd6k visszaszarmaztatasakor gazdagodott meg,
nagy magyar, aki még az (rlapokat is rovasirassal tolti ki, és akinek még a Turul Zaszléalj
Harcosai is tul liberdlisak. Heves torténelmi és egyéb vitdba keveredik Florinnal, a roman
rendérrel, aki tori a magyart. A helyzetet Izabella ,,0ldja meg”: lefekszik Izsakkal, aki pénzt ad
neki az olaszorszagi ttra, de megigéri, hogy apjat békén fogja hagyni korrumpaltsaga ellené-
re is. Székely happy end.

A harmadik darab, a Bdnyaviz is egy lepukkant faluban jatszoédik, itt legfeljebb az olyan
provokativ elemek jelentik az ijdonsagot, mint hogy a pap pedofil, illetve sajat fogadott fiat, a
templom gondnokat, Martont dugja még a szoszéken is. Azt persze el tudom képzelni, hogy
ha ezt egy székely kisvarosban adjak el6, vagy akar a provokativ szinhazat megvetd ,uj”
Nemzeti Szinhazban, sokakat felhdborit - ahogyan az el6z6 két darab alapszituacioi és alakjai
is, hisz részben sajat kozegére ismerve mindenki felhorkanhat, hogy ,no de a mi falunkban
azért még sincs minden igy, lehet itt azért élni is” -, de az dnismétlésekkel tarkitva a Bdnyaviz
mar elég faraszté olvasmany, hisz tjra azt tudjuk meg, hogy az emberek fele 6ngyilkos lett,
masik fele bekdltdzott a varosba, paran ugyan maradtak, a legszerencsétlenebbek, akiknek
még kotélre sem telik. Itt is megy a részegeskedés, a polgarmester ugyan nem szegény, de
nemrég jott ki a bortdnbdl. A sztori {6 motivuma, hogy a tanité haza leégett, benne a felesé-
gével. gy lanyéaval ideiglenesen a paplakba koltoznek, de a pap meglopja Sket. A hazvezeténd
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viszont az Amerikdba emigralt lanyat varja haza, de szegény mar meghibbant, lanya rég ha-
lott. Imola, a tanité tizenhat éves lanya szinte az egyediili lany a faluban, mindenki ra hajtana,
Marton szeretne vele elszokni, de ez sem jon éssze. O amugy titokban verseket ir, a pap lelep-
lezi, de hogy ennek a dramaban mi a szerepe, nem tul vilagos. Végiil kapunk egy kis vereke-
dést, és hogy az esetlegesen farad6 kozonség feléledjék, jon a reformatusok legecizése, mi-
képpen az el6z6 darabban is volt romanozas, bozgorozas a darab végén. Aki viszont els6ként
e darabot nézi meg vagy olvassa el, arra biztosan az tjdonsag erejével hat majd a mii és alig-
hanem csal6dni sem fog.

De ne panaszkodjunk, a banyatrildgia szerzdje igen fiatal még mindig, hangja friss, akar
az erdélyi havasok levegéje, poétikaja is egyedi. Es felébresztheti azokat, akik a falvakban a
nyomort, a sulyos, nem etnikai alapui konfliktusokat nem akarjak latni. Csak hagymazas
vagyalmaikat a nemzeti identitasukat oly biiszkén apold, hagyomanyos életmoddot €16 ,pa-
rasztokrol”. Székely humorral, de kegyetleniil abrazolja, hogy egy kis k6zdsségben a talélés
egyediili eszkdze a masik atverése, meglopasa, a folyamatos harc, a hatalom pedig mindeniitt
korrupt, hat még ott, ahol masra lehetdség sincs. Az egyhaz pedig nem megtart erd a ki-
sebbségiek korében (sem), és ha nyilvanvalé tulzas is, hogy a papok mind egy szalig szeret6t
tartananak, homoszexualisok vagy pedofilok lennének, sebészi pontossaggal vagja fel azt a
sebet, hogy mig az egész vilagot megraztak a keresztény egyhaz emberei altal elkovetett sze-
xudlis zaklatdsok, addig a magyar vildgban, legyen az katolikus vagy protestans, mindegy,
gyakorlatilag egyetlen egy esetre sem dertiilt fény, ahogyan pénziigyi visszassagokra sem (a
politikaiakat most hagyjuk is). Persze azért ne hangsulyozzuk ezt tdl, a problémanak ez csak
az egyik gyokere, és természetesen rengeteg ellenpélda is akad - vannak még tisztességes
emberek (valahol).

Amit ki kell hangstlyozni, hogy mindez elementaris, b6 humorral, szellemesen irédott.
Ebbdl az is kovetkezik, hogy aki barmit sz6 szerint vesz, az nem érti, mi az irodalom, a szin-
haz. A tarsadalomkritika raadasul azért hiteles, mert Székely esztétikailag, dramaturgiailag is
hiteles. De prdobaljuk meg nem érteni egy pillanatig, azaz latleletként olvasni a darabokat,
szociogriéfiai jellegli szinm{ivekként, mert Székely Csaba nem csak szérakoztatni akar, egy-
két giigye poén ellenére (ennek kigyomlalasa amugy is a szerkeszt6 vagy a rendezd dolga
lenne) mindharom darabnak megvan a mélysége, valamirdl szélni akar.

A trilogia kapcsan Armin Maalouf vilaghir(i, magyarul (persze) nem olvashatd, 1998-as
esszékotete jutott eszembe, a Gyilkos identitdsok (a francia eredeti cime: Les Identités meurtrie-
res, én szerbil olvastam), amely t6bbek kozt arrél szdl, hogy a tobbség elvarja, hogy az em-
bernek egy identitasa legyen, vagy legalabbis identitasa j6l lehatarolhaté részekbdl alljon
0ssze - ez Maalouf esetében azt jelenti, hogy félig francia, félig libanoni kell legyen, illetve
esetleg dontenie kell arrél, ha megkérdik téle, ez vagy az-e. Am ez az elvaras hamis és igaz-
sagtalan, mert minden bonyolultabb identitast marginalizalni akar. Székely kivaléan 4brazol-
ja azt, hogy ez az elvaras mennyire nem miikddik, semmi értelme nincs egy-egy adott Kis,
kompakt kdzosségben. Hiszen egy lepusztult faluban - bar nem csak ott - minden masképp
miikodik, mint ahogyan azt kiviilrél a nagy tobbség elképzeli. Persze Székely kezére jatszik
az, ahogyan Erdélyt ma elképzelik és forszirozzak, de jol ragadja meg a kinalkoz6 alkalmat
(nem véletlenek a szakmai dijak, de a k6zénség altali elismertség sem), hogy azt abrazolja,
van ugyan némi romanozas vagy egymas kozti vallasi alapi gonoszkodas, de alapjaraton
mindenkit valami mas érdekel: sajat maga, azaz sajat nyomoru sorsa. Ugyan az erdélyi falu
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lakéja el tudja jatszani a tévéseknek, meg tud felelni a kiilsé elvardsoknak, hogy 6 erdélyi,
magyar, falusi, hagyomanyait apold, aki nem valtoztat sei életmddjan, de ez a mimikri stra-
tégia minimum azdta ismert, hogy a gyarmatositék févarosaikba szallitottak a meghdditott
orszagok egzotikusnak szamité dslakosait, indianokat, eszkimékat stb. Nemrég az egyik vi-
laghird tévé riportjat leplezték le, hogy egy olyan azsiai torzset mutatott be emberevékként,
s akik a vilagrél semmit sem tudtak, akik eljatszottak e jovedelmezd szerepet, de ahogy tavo-
zott a stab, illetve a turistak, visszadltoztek nyugatias gonceikbe és el6szedték a tévét is.

A falusi erdélyi magyarhoz most ugyanigy hazhoz jonnek, hogy eljatszhassa az elvart sze-
repet, de valdjaban senki sem gy gondolkodik ott nemzetrdl, vallasrél, nyelvrdl, életmodrol,
kultarardl (amit a szerzd jol szemléltet a szleng hasznalataval és a régi székely humorral val6
keverésével), ahogyan azt ,Budapesten” elgondoljak. Hogy a Magyarorszagrol érkezé mind-
ezt elhiszi, arra a sajat identitasa miatt van sziikség. Akad ugyan helyben olyan, aki megfelel
az elvarasoknak, mint az ultranacionalista 6smagyarra valé Izsak (a név talan nem véletlen, a
Biblidban Izsak az engedelmesség példaképe is), de a trildgia hései nem az 6sok gyermekei
(szinte minden szerepld szemben all felmendgjével, lazad ellene, megveti, halalat kivanja, ki-
hasznélja). Maalouf Mark Blochot idézi helyesléleg: ,Az emberek sokkal inkdbb sajdt koruk
gyermekei, semmint apdiké.” - és ez ma hatvanyozottan igaz, a trilégia pedig ezt kivaléan mu-
tatja meg. Hiaba a kiviilrdl érkez6 er6skodés, hogy az el6dok tisztelete mindenek felett all, az
Osi fold megdrzése erkolcsi parancs, akarcsak a hagyomanyok apolasa, ha félbomlanak az
egykori viszonyok - ez esetben bezar a banya, azaz megsziinik a munkahely -, az ember a kor
gyermekeként megproébal boldogulni. Ha masutt, akkor masutt, és ez nem erkolcsi kérdés. E da-
rabokban senki nem is filozofal arrdl, hogy aki elhagyja a falut, az hibat, s6t blint kévetne el,
kozosségét cserben hagyna, elarulna (bezzeg a val6sagban azért ez a hozzaallas még sok he-
lyiitt megtalalhatd, f6leg azok részérdl, akik az adott tarsadalmi-politikai-gazdasagi-kultu-
ralis kozeget uraljak, vagy akik meg tudnak élni valamibdl, példaul éppen a skanzen-turiz-
musbol). Vagyis eszi a fene a foldet, a mez6t, az erddt, a nyelvet, a vallast, az életmddot, a ha-
gyomanyokat, ha pénz csak abbdl van, ha az ember a varosi szupermarketben arufeltolto,
mint Izabella, aki végiil Olaszorszag mellett dont.

Vagyis a dramak azok elé tartanak tiikrot, akik még mindig azt hiszik, hogy nem a kor
gyermekei vagyunk, hanem az 6s6ké, és ez valamire - s6t, sok mindenre - kételez is benniin-
ket... Hogy tarthatatlanok azok a klisék, melyek nagy része Magyarorszagroél érkezik, hogy
miképpen is kell gondolkodni. Vagyis inkabb nem gondolkodni, mert eldént6dott, mirél ho-
gyan kell vélekedni, mi médon kell élni. Am éppen ez az identitis meggyilkolasa. Még j6, hogy
az effajta trilégidk segitenek benniinket abban, hogy mi mas identitast épitsiink magunknak.
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DERES KORNELIA

Szinhaz: tagas tudomany
SZINHAZ - JELENTES — EMLEKEZET

A Szinhdz - Jelentés - Emlékezet cimii kotet egy 2012-es sze-
gedi konferencia emlékét eleveniti fel, az ott elhangzott tu-
domanyos el6adasokat, illetve egy, a konferenciaprogramhoz
tartozo beszélgetést is rogzit. A gylijtemény ekképpen tagas
szovegtérre nyit ablakot, amelyben kedvére bolyonghat a
szinhaztudomanyt preferal6 olvasoéi tekintet. Ennek a tagas-
sagnak a cimad6 fogalmi haromszog agyazott meg, utat nyit-
va a szinhazi emlékezet-hagyomanyok kutatasatoél egészen a
dramaszovegek és szinhazi gyakorlatok 0Osszefliggéseinek
elemzéséig. Igy a teatralitas és performativitas kiilonb6zé ré-
tegei, s maganak a szinhaznak a torténeti, kulturdlis, intéz-
ményes, esztétikai, fogalmi rétegzettsége egymassal parhu-
zamosan és - szerencsés esetben - egymas tiikrében valhat-
nak a vizsgalat targyava. Ennek kovetkezménye az is, hogy a
kotet irasai tematikailag széttartok: kényelmesen megfér
egymdas mellett a reneszansz angol és 17. szazadi francia
szinhazi gyakorlat; Zs6tér és Novarina; az ifjasagi szinhaz és
a tudattragédia; a kognitiv, pszichoanalitikus, vagy épp fe-
nomenoldgiai alapvetésii elméletek. A kdnyvben helyet kap6
hiisz tanulméany négy formalisabb csomépontba (Elmélet;
Mise en scene; Drama; Torténet) rendezddve kutatja tobbek
kozott a dramatikus szoveg, az el6adas, a szinhazi konvenci-
0k, a teatralitas jelentés-rétegeit, a kora moderntdl egészen a
kortars magyar és eurdpai kontextusig.

Az els6, 0sszességében leginspirativabb blokkban vegye-
sen kapnak helyet a szinhdzi intézményrendszerre, a jelen-
létre és reprezentaciora, illetve percepcidra fokuszald szove-
gek, melyek ugyanakkor mind a szinhaz és valésag viszonya-
nak bizonyos aspektusait elemzik. Imre Zoltan kdtetkezdd
tanulmanya tobbféle hidnyt tematizal és vizsgal a kortars
magyar szinhazi kdzegben: igy a hazai szinhdazi vitak a torté-
neti-kulturalis emlékezet, valamint a konklizié és program-
kidolgozas, a rendszervaltozas 6ta regnalé kormanyok a tu-
datos kulturpolitika, a szinhdzszakma pedig az atfogd, struk-
turalis kérdéseket érinté diskurzusok hidnyanak lenyomata-
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iként jelennek meg. A programad¢é iras felhivja a figyelmet a Kadar-rendszer tarsadalmi-
szinhazi mechanizmusainak kévetkezmény nélkiili - kapcsolatok és kivaltsagok fenntartasa-
ban is megnyilvanulé - tovabbélésére, valamint ennek hatasaira, tovabbgytritizésére. Imre
olyan, a szinhazszakma jelenbeli 6nértelmezése és onértékelése szempontjabél megkeriilhe-
tetlen, a multra emlékezd parbeszéd létrejottét siirgeti, amely talan kiutat mutathatna a ma-
gyar szinhaz '49 6ta tartd, (part)politikai jatszotérré valé degradalédasabol. S mig Imre ira-
sat a hidny feltérképezése szervezi, Sdndor Zita tanulmanya a jelenlétre, a test jelenval6saga-
ra dsszpontosit: Valere Novarina szovegeit és az ezekbdl késziil6 el6adasokat az Erika Fi-
scher-Lichte nevével fémjelzett performativ esztétika, valamint Hans-Thies Lehmann poszt-
dramatikus modellje fel6l értelmezi. Az iras fokuszaban a dramaszéveg, a nyelv megvaltozott
funkcioja all, melynek kovetkeztében a szinészi test elsédlegesen a hangzé széveg médiuma-
ként - semmint egy dramatikus univerzum épitékockajaként - jelenik meg a szinpadon. Er-
demes lenne ugyanakkor a logosz ezen lehmanni értelemben vett dekonstrukciéjat hirdetd
nyelvfelfogassal kapcsolatban megvizsgalni azt is, hogy mindez egy olyan kortars észlelési
modként valik olvashatdva, amelyik nem szervezi tobbé egységes, lezart, s a formalis logika
szerint kovethetd rendszerré a valésagot, inkabb a kiilonb6z6 érzékszervek (Novarina eseté-
ben leginkabb a fiil) benyomasaibdl 6sszeallé haloként tekint ra.

Ebben a fejezetben szerepel Matuska Agnes tanulmanya is, amely a ,theatrum mundi”
angol reneszansz szinpadhoz k6t6dé értelmezésének hagyomanyain keresztiil vizsgalja szin-
haz és valdsag kapcsolatat. Matuska szerint egy harmas tradicié egyiittes feltételezése és
elemzése nyithat utat a metafora, s ezaltal a szinhaznézdi szerepkorok korabeli 6sszetettsé-
gének megértéséhez: a szinhaznak mint illuzdrikus téridének (a valésag tavolléte), mint a
kozmikus vildgrend manifesztacidjanak (a valdsag jelenléte), illetve mint a valésag perfor-
mativ konstrukci6janak (a jaték helye) gondolata. Val6sag és fikcid kapcsolata egészen mas
iranybél valik fontossa Seress Akos frasaban, amely a kognitiv szinhaztudomany lehetséges
iranyait mutatja be, a hangsulyt a néz6i perceptualis keretezésre, azaz arra helyezve, hogy
,mi torténik a nézével a szinhazi esemény tapasztaldsa soran, illetve milyen (kognitiv) felté-
telek sziikségesek a teatralitds értelmezéséhez, vagyis: mit jelent szinhazat 1atni?” (27). Ezen
az izgalmas kutatasi horizonton beliil keriilnek el6 olyan problémak, mint az el6adas soran a
nézoi tekintetben general6dd mentalis terek; illetve a szinész és szerep észlelését szervezd
sémak, példaul az 6tvozott tér (a blend) elmélete. A dramatikus el6addsokban a blend olyan
(el6feltételezett) mentalis térként értelmezddik, ahol a szerepet és a szinészt is sokkal in-
kabb valami helyett alloként észleljiik, semmint a maga valésagaban - ebbdl a perspektivabol
értelmezi Seress is a teatralis reprezentacio és a szinhazi 6tvozet kapcsolatat.

A masodik (Mise en scéne) és harmadik (Drama) blokk t6bb tanulményat a tér, a térbeli-
ség kérdései szervezik, legyen sz6 dramai, avagy szinhazi térrél. Liktor Eszter irasa példaul a
17. szazadi Alexandre Hardy dramainak és a korabeli francia diszletezési gyakorlatnak, a fiil-
kés szinpadnak az dsszefliggéseit vizsgalva mutat ra a dialégusba ékel6d6 szinpadi utasita-
sok szerepére, s igy a szovegek inherens performativ dimenziéjara. Varré Gabriella egy She-
pard-darab bemutatéja kapcsan elemzi a klausztroféb és mediatizalt dramai terek szinhazi
lehet6ségeit; Szabo Attila a tér fel6li szinhazolvasat lehetéségeibdl kiindulva vizsgalja a Ho-
lokauszthoz kot6d6 emlékezethagyomany valtozasait kortars lengyel darabokban; Jaszay
Tamas pedig a Krétakor helyspecifikus el6adasainak kapcsan kutatja tobbek kozott a néz6i
szerepkor modosulasait. Ezzel szemben az elme elvontabb terébe kalauzol Kiss Attila tanul-
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manya, amely a Macbeth tudatdramaként val6 értelmezése kapcsan olyan el6adas-kézponta
szemiotikai megkozelitést alkalmaz, amely a kora modern dramak jelentésszintjeinek feltér-
képezésekor alapvet6en a korabeli szinhazi gyakorlat (hipotetikusan rekonstrualt) kontex-
tusara épit. Kiss ennek keretében részletesen elemez hat olyan '89 utdni magyar rendezést,
melyek valamiképpen rezonaltak a kora modern emblematikus szinhaz térszerkezetére és
reprezentacios logikajara. Ez utobbi eredetileg arra épiilt, hogy ,a k6zonség birtokaban volt
azoknak a szimbolikus, ikonografiai kddoknak, amelyek alapjan a kis szamu szinpadi elem-
hez tobb jelentésszinten rendelhettek hozza asszociacids halézatokat” (70). A dolgozat pro-
duktiv értelmezési horizontot nyit a magyar Macbeth-el6adasok kutatasaban, s igy egymas
fényében valik olvashatova példaul a Marton-féle zold vilag groteszk tere, a Zsambéki-féle
emblematikus képrendszerek, vagy a Kalloy Molnar-féle fiiggdleges térszerkezet.

A kotet tanulmanyai kozott kapnak helyet a teatralitds kiilonféle lehetdségeit vizsgald
irasok is: Kérchy Vera a tdrsadalmi nem szerepét elemzi a melankdlia horizontjab6l Cronen-
berg M. Butterfly cim{i filmje kapcsan; Lukovszki Judit A székek cim{ Ionesco-darabban a fény
teatralis hatasairdl ir; Otott Marta pedig McNally egyik dramajaban, s annak egy magyar
sagos irasa Egyed Emese tanulmanya a dramatikus jatékot tanitasi gyakorlataba is bevoné
19. szazadi Czinke Ferencrol. A mar ekkor szabadvers felé tendal6 Czinke Szatira cim( versét
és annak Kazinczy vagy Szemere oldalarél megfogalmazott heves kritikajat olyan szinhaztor-
téneti-esztétikai emlékként értelmezi Egyed, amely a mai napig djra és djra el6keriil6 kérdé-
seket tematizal, mint példaul ,Hogyan kell a szinhazi eseményeket észlelni, hat azokrol érte-
kezni? Elvalaszthaté-e a hangzas a 1atvanytdl, a miivészet a miivészek és kozonségiik miivelt-
ségétdl? Eléviil-e a kritika (...)?” (185). Ugyanakkor az utolsé blokkon beliil tdbb iras is ramu-
tat egy ,Szeged” cimszo6 alatt kirajzol6dd 6tddik fejezet latens hianyara: a Varga Matyasro],
Juhasz Gyulardl sz616 irasok, illetve a miifajilag-tematikailag némiképp elddnthetetlen, s feje-
zet ala nem sorolt Malgot Istvanhoz kot6d6 monoldg, illetve beszélgetés is otthonosabb he-
lyet kaphatott volna egy ilyen blokkon beliil. Mindazonaltal ez a gazdag gy(ijtemény szamos
olyan izgalmas utat, problematikat, réteget rajzol ki a hazai szinhaztudomanyon beliil, me-
lyek érdemesek a figyelemre, timogatasra.

(Szerkesztette: Kérchy Vera)
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DANYI ZOLTAN

Kodarab vagy jég, nagyjabél akkora,
amekkora a sziv

NAGY JOZSEF — ANNE-SOPHIE LANCELIN: MEGNEVEZHETETLEN

Ha el kellene mondanom, hogy mir6l szo, feltehet6en mar az elején belebuknék. Pedig tiszta,
vilagos, kovethet6, és a helyén van minden. A szintér egy fekete doboz, minddssze néhany
méter széles és néhany méter hosszu: ebben a ,sotétkamraban” jatszodik az el6adas. A
mennyezetrdl gyertyatart6 16g, az egyik sarokban egy durva sepri all, ennyi csupan a diszlet.

Az elsé jelenetben egy fekete zakds, fej nélkiili férfit latunk, aki a kozonségnek hattal all, a
karjat tobbszor széttarja, és lassan kimegy. A szinpad eliilsé szélén, félig takarasban egy né
hever, testhezall, sotétsziirke ruhdban, és zsineget teker egy orséra; ez a zsineg lassan egy
bérszijat feszit ki a szinpad két fala kozé. Szép jelenet, tisztabb és vilagosabb mar nem is le-
hetne. Mégis, mar itt, a legelején érezhetd, hogy nem csak ,szép”, ,tiszta” és ,vilagos”, hanem
éppen ellenkezbleg - komor, stlyos és letagldzé itt minden. Példaul a fej nélkiili ember, ez a
régi jelkép, amely a kiilonallast, a kettévalasztott dllapotot jelenti az alkimidban: a sotétséget,
amelyben az 6sszetartozo elemek nem taldljak egymast. Ezzel kezd6dik a Megnevezhetetlen,
a férfi és a n6 konyortelentl szét vannak valasztva. Lehet, hogy 6rokre kiilon kell maradniuk?
Ugy tiinik, igen. Az el6adas ugyanis, til azon, hogy letaglézban szép, komoran megkapé, és
mintegy rabul ejt6en ,csupasz”’, mindezen tudl tehat ez az el6adas a legf6képpen: idétlen.
Mintha a tér és az id§ szabalyali felfiiggesztédtek volna, vagy legalabbis masként érvényesek.

A kovetkez6 jelenetben a férfi egy keskeny ablakon keresztiil hajol be, hattal, a sotétkam-
raba, mellkasa lassan a nézdk felé fesziil. A feje mar a helyén van, most viszont a laba hiany-
zik, jobban mondva takarasban van. A kezében egy hosszu, vastag szoget tart. A né magikus
jeleket rajzol a levegébe, azutan sepregetni kezd. Ujabb szégek keriilnek elé a szinpad sarka-
bél, a n6 haromszog alakba sopri 6ket 6ssze a szinpad kdzepén. Lehet, hogy boszorkany ez a
n6? A férfi most felegyenesedik a kis ablakban, és a szoggel jeleket ir, rovatkakat rajzol a fal-
ra: a vaszontapéta felszakad, a falra rétt jelek vilagitanak.

Mintha magikus helyre keriiltiink volna. Diirer is esziinkbe juthat: Melankdlia - a perc,
amikor a vakok latni kezdenek. A n6 mozgasa kisérteties, talan mert id6n kiviili. A szellemek
lebegnek igy, vagy a boszorkanyok. Es a hangok, a siivits zorejek, amelyek a jelenetet kisérik,
ugyancsak kisértetiesek. A n6 rafekszik a ,sotétkamra” falai kozé kifeszitett bérovre, elnyuj-
tézik rajta, teljesen kiegyenesedik a keskeny 6von, és most gy tlinik, mintha a szinpad felett
lebegne: mintha csakugyan magia, szintiszta magia volna, amit latunk - és a hosszu ideig ki-
tartott jelenet azt sugallja, hogy ez a magia valahogy 6rok id6ktdl fogva tart.

A nd aztan felmaszik a kamra falan, egy lathatatlan ajtét kinyit, és kimegy. A férfi az abla-
kon keresztiil becsuszik, és kovetkezik a szélétanca. A né kozben ,atvedlik” a szinfalak mo-
gott. Amikor Ujra bejon, fekete ruhat visel, a mozgasa is lagyabb. A jelenetet kiséré zorejek,
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hangok szintén megvaltoznak, most csorgéket, dobokat, gyerekhangokat hallunk. Es az
,0rokre” szétvalasztott elemek ebben a pillanatban mégis egymasra talalnak a férfi és a né
lassu, elégikus dudjaban. - Az alkimiai menyegz6 pillanata ez, a kiraly és a kiralyn6 nasza.
Nem az izgalmak, nem a szerelmi mutatvanyok, nem a tiind6kl6 baj az, amirél ez a tanc szol;
mikdzben aligha lehetne elképzelni izgatobb, szerelmesebb, tiindoklbb tancot. Mégis, itt
mar nem a férfi, nem a n6, nem a tanc az, amirdl sz6 van, mert ebben a tancban a névények
énekelnek és a kovek mozognak. Paul Celan irja: ,Ideje mar, hogy a ké kiviruljon.” Az alkimiai
nasz éppen errdl szol, a kovek viragzasarol.

A férfi a fal melldl egy hosszu, vékony rudat, egy acéllandzsat vesz eld, és a mennyezet
kozepén fiiggd gyertyatartdra akasztja. Ez az ,6rainga” talan az id6t jeleniti meg; nem a min-
dennapi tapasztalas idejét, nem is Newton absztrakt, matematikai idejét, hanem inkabb az
»eszkatologikus”, vagy még inkabb az ,okkult” id6t, amelyben a legszemélyesebb sors betel-
jesedhet: amelyben tehat az emlitett k& kivirulhat. - Newton az abszolut id6t kereste, az
absztrakt id6t, amely minden koriilmények kozott egyenletesen mulik. Kérdés, hogy van-e
ilyen elvont, matematikai id6, vagy inkabb csak a sorsot alakité okkult id6 1étezik; akarhogy
van is, ez a landzsa egyfel6l hiivosen egzakt és hiisbavdgdan pontos, masfeldl a jéghideg he-
gyével magara a sorsfordité id6re mutat: arra az iddre tehat, amelyben a sziiletés és a halal, a
kiteljesedés és a bukas bekdvetkezik, és amely Beckett szerint éppen ezért nem mas, mint ,a
karhozat és a megvaltas kétfejli szornyetege”. A jelenet alatt hulldmok liiktetését halljuk, a
tenger, az dcean lélegzését. A nd az acélinga ala helyez egy talcat, és egy kédarabnak latszo,
okolnyi targyat erdsit az acélrudhoz. K6darab vagy jég, nagyjabol akkora, amekkora a sziv.
Lehetne akar a lapis philosophorum is. A férfi egy langot helyez ald, majd a ndvel egyiitt ki-
mennek a szinpadrdl. Mialatt ebben a szemiink el6tt 6sszeall6 alkimiai mihelyben a lang az
okolnyi jég- vagy kédarabot heviti, olvasztja, edzi (jra csak a sorsot formald id6t megjelenit-
ve, amely, mikozben alakit, formal és valtoztat, ezalatt egyre csak fogy, mulik és apad), addig
a falon egy ablak nyilik az elmult, vagy talan inkabb az eljévendd sivatagra, kdzépen egy ho-
mokban heverd oroszlannal. - Es ezen a ponton mar egyre inkabb gy tiinik, hogy egy alki-
miai folyamatot kisér végig az el6adés. A kiraly és a kiralyn6 kémiai menyegzdje 1étrehozta a
filozofusok kovét, amelybdl most ezzel az égetéssel, ezzel a hevitéssel a végsd egyesitésre al-
kalmas fémet, az aranyat el6allitjak. Az oroszlan ennek az aranynak lehet a jelképe, és egyben
utolsé védelmezéje.

Az alkimista miiveletek fontos, ha nem épp a legfontosabb kelléke a higany, a mercurius.
Az elsé jelenetben a nd ezt a folyékony fémet, ezt a ,hig anyagot”, a higanyt alakitja - ezért
lehetett olyan kisérteties, ,cseppfoly6s” a mozgasa. A higany tobbféle szerepet jatszik az al-
kimiaban: részben a kiindulas elémozditdja, részben az emlitett lapis philosophorum készité-
sének ,katalizatora”; ez utdbbi révén tehat a folyamat végcéljat, az aranyat is magaban hor-
dozza.

Az arany megjelenésével persze még nincs vége az atalakuldsnak. Ami kovetkezik: a his
megkinzasa, megszaggatasa, hogy végleg megtisztuljon a szenvedésben. Mert, ahogy az alki-
mistak mondjak, az aranyat a t{izben edzik meg.

A n6 most krémszini ruhaban jelenik meg a szinpadon. Ez a szinvaltas is feltehetéen az
Ujabb alkimiai staciét jelzi. A férfi ezuttal egy kozépkori lovag pancélsisakat viseli, és lassan,
kiméletleniil lassan, kitartéan, mar-mar aszketikus elszantsaggal egy vastag szelet hust iito-
get, klopfoléval. Mintha egy végsokig elszant, kdnyortelen szertartast latnank, a hiis meg-
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szaggatasat, a his megkinzasat, a hus megprdobalasat. Esetleg a his megsemmisitését? Nem,
errdl nincsen szd, az alkimia nem megsemmisiteni, nem eltlintetni akar, hanem atszellemite-
ni és megemelni. Az aranyat a tiiz, a htist a szenvedés edzi meg - igy valik alkalmassa a végs6
egyesitésre, az alkimiai konjunkciéra.

A n6 lassu, szivbe markolé szélétancaban a viragok ismét megszdélalnak, és a kovek ujra
kivirdgoznak. Aztan a né hanyatt fekszik, a labait felrakja a falra, és egy szoggel megérinti a
labfejét. Sebek fakadnak a husan, a falon vékony, sotét kis erecskék csorognak végig.

Alovag egyre liti, gyotri, klopfolja a hust, lassan, kdvetkezetesen, és ugy tlinik, megallitha-
tatlanul. Csak akkor hagyja abba, amikor a n6 odamegy hozza, és megfogja a kezét. A lovag le-
teszi a klopfoldt, és a nével egyiitt a szinpad jobb oldalara megy. A falbél egy-egy madartollat
vesznek eld, és végiglebegtetik, végigtancoltatjak 6ket a kamra egyik falatél a masikig. A tol-
lak ide-oda kanyarognak, kdnnyedén hurkokat vetnek, jeleket rajzolnak a levegébe - talan
mert az aranyat mar megedzették, a szenvedés konnytivé valt, és az alkimiai folyamat kozel
jar a befejezéshez. A lovag visszamegy a kiklopfolt htishoz, és lassan, nagyon lassan, néhany-
szor meglitogeti még okollel. A né hatranyul egy szoggel dofkodi magat, hatul, a lapockajanal
- kék stigmak jelennek meg, nagyjabol a szarnyak helyén.

A lovag végiil leveszi a pancélsisakot, és a foldre teszi. Felegyenesedik, kezébe veszi a ki-
klopfolt, kinyujtott, megedzett hust, ezt az ,agyonvert csipkét” (Tolnai Ottot idézve, akinek a
koltészete ugyancsak kihagyhatatlan ihlet6je Nagy J6zsef miivészetének), és rahelyezi az ar-
cara. A mi készen van, a konjunkcié megvaldsult. A férfi és a né egymas mellé allnak, kezeik-
kel jeleket rajzolnak a levegébe, és lassan hatralva elhagyjak a szinjaték terét. Mintha csak
Paul Celan versét latnank szinpadi megjelenitésben: ,elmennek félénken / sotét jeleket mu-
tatva felénk”.




